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CASTANHO
CASTANHO

BRANCO NEVE
BRANCO NEVE

CÓDIGO
ASSISTÊNCIA

CODE
ATTENDANCE

Base Inferior/Base/Shelf
Base superior/Base superior/Shelf

MEDIDAS (mm)NOME DA PEÇA/DESCRIPCIÓN PIEZAS/DESCIPTION PARTS
MEASURES (mm)

Base superior menor/Base superior/Shelf
Base Inferior menor/Base/Shelf

Porta/Puerta/Door

(2X)

Lateral externa esquerda/Lado exterior izquierdo/Left outer side
Lateral externa direito/Lado exterior derecho/Right outside flank
Lateral interna central/Lado interior central/Central inner side

Lateral externa esquerda nicho/Nicho del lado exterior izquierdo/Left outer side niche

Lateral externa direita nicho/Nicho lateral exterior derecho/Right external side niche

Base interna/base interior/Inner base
Base interna/base interior/Inner base

Forro maior/Forro más grande/bigger lining
Forro adega/revestimiento del sótano/cellar lining

Ripa batente/parada de listón/stop slat
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L 04x
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C
ó

d
 7

1
6

9

E

E

C
ó
d
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9
1

A 02x

Prego/Clavo/Nail

 Dobradiça/Visagra/Metal hingeParafuso/Tornillo/Screw 3,5x40mm

Parafuso/Tornillo/Screw 3,5x25mm Cht.

Puxador/Manija/Puller 

Parafuso/Tornillo/Screw 4,0x12mm Cht.

Calço dobradiça/Calzo de visagra/ Chock to hinge

C
ó
d
 1

0
9
4
6

02x

Suporte prateleira/suporte/Shelf support C
ó
d
 7

9
0

Fixador costa/reparador costa/coast fixer

30x

10x

Kit aereo/Kit de aire/Air kit

Parafuso/Tornillo/Screw 4x12mm Cht.

M

Pistão a gas/pistón de gas/gas piston

Junção/unión/Junction

53x

05x
Fixador costa/Fijador de espalda/Back fixer

C
ó
d
 6

9
1

C
ó
d
 7

1
6
9

B 16x
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2
2

E 40x

C
ó
d
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2

F 04x
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d
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G 01x

D 10x

Cavilha/clavija/peg 6,0x30mm Ø

A 04x

C
ó
d
 8

7
3

Bisnaga cola/tubo de pegamento/glue tube C
ó
d
 8

2
5
5

C

Ferragens/Herrajes/Hardware 

Parafuso/Tornillo/Screw 3,5x40mm Chat

Parafuso/Tornillo/Screw 3.5x25mm Chat

Kit aereo/Kit de aire/Air kit

Prego/Clavo/Nail

1:00 

Medidas em mm
Measures in mm
Mesuras en mm

Giz para madeira

Giz para madeira

Giz para madeira

Product to be applied in 
case of scratches on the 
surface.

Producto para ser aplicado 
en caso de rayas en la 
superficie.

Produto para ser aplicado 
em caso de riscos na 
superficie.

*Usar os  parafusos (D) para unir este módulo a outro.
 Usar los tornillos (D) para unirse este modulo a otro.
Use the screws (D) to join this module to another.

Obs: a régua serve para medição da ferragem.
Nota: la regla se utiliza para medir el hardware.
Note: the ruler is used to measure the hardware.

Pré-Montagem/Preparación Piezas/ Pre-assembly

7
6
0
4
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Montagem/Montaje/Assembly01

02

03
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78mm

78mm

M
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Montagem/Montaje/Assembly

M



J+L

06 Montagem/Montaje/Assembly

07 Montagem/Montaje/Assembly

FFFF

*Colocar um prego (F) a cada 100mm 
*Colocar un clavo cada (F) 100mm
*Place a nail every (F) 100mm

G

Colocar um prego (F) junção (G) a cada 100mm
Colocar un clavo (F) en la junta (G) cada 100 mm.

F

*Put a nail (F) in the joint (G) every 100mm

A



Montagem/Montaje/Assembly01
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78mm

78mm

M
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05

Montagem/Montaje/Assembly

M



E

E

06 Montagem/Montaje/Assembly

07

G

*Fixar a cantoneira na parte interna do móvel.
 Fijar la pieza «G» en el interior del mueble.

Lateral Fundo móvel
Revés mueble

Parede
Pared

Wall

Side

Movable fund

Wall mounting

*Attach the corner bracket to the inside of the furniture.

FFFF

*Colocar um prego (F) a cada 100mm 
*Colocar un clavo cada (F) 100mm
*Place a nail every (F) 100mm

G

Colocar um prego (F) junção (G) a cada 100mm
Colocar un clavo (F) en la junta (G) cada 100 mm.

E

*Put a nail (F) in the joint (G) every 100mm

A
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